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% Reptblica Argentina
Ministerio de Agroindustria
10 Nacional de Sanidad y Calidad Agroalimentaria

Certificado veterinario / Veterinary certificate
Modelo de certificado sanitario para las importaciones de productos e la pesca destinados

sumao humano

Model health certificate for imports of fishery nioduc s inie od for human cons ption

1.1 Expedidor g T ] 12 Namero de referencia del ceri
1.1. Consignor | L.2. Cerlificate refarence No
Nombre: OCEAN STAR S.A. e ‘ o J;’_Ea;r.:%:_gr e I
Name: OCEAN STAR S A, elent Authority

| SERVIC L DE SANIDAD Y CALIDAD AGROALIMENTARIA
Direccion: TALCAHUANO 833 PISO: 6 DPTO: B - BUENQOS AIRES- - ! . ) : S —
ARGENTINA | LA Aut 4 cal omee! ;
Address: TALCAHUANO 833 PISO: 6 DPTO: B - BUENOS AIRES- ¢ iLAUhorty ) o
ARGENTINA SERVICIO NAGIONAL DE SANIDAD Y CALIDAD AGROA ! IMENTARIA
Tel:/ Tel.

1.5. Destinatario
1.5. Consignee

Nombre: SRL AMAGER - COM
Name: SRL AMAGER - COM

Direccion: CHISINAU MOLDOVA
Address: CHISINAU MOLDOVA

Parte I: Detalles relativos a la partida expedida
Part I: Details of dispatched consignment

= o
Cédigo postal: MD-2059 i ; _—
Postcode: MD-2059 7
Tel / Tel. g
L . SETIIT - = - -
1.7. Pais de origen 1 CodigoISO | 1.8. Region de origen 0 ——
1.7. Country of origin ' 18O code 1.8. Regigo‘f)j_g[igir; ! i
ARGENTINA ' AR ZONAFAG 41 b mia g P
1.11. Lugar de origen: %{_ p oy 2. //
1.11. Place of origin: i "
Nombre GAVETECO S.A.I.C.F.e .. Numero de autorizacién: 2312 c _—— )
Nam GAVETECO S.A.I.C.F.e . Approval number; 2312 ! ,//"‘/ )
Direccion: VALENTINI N° 349 - MAR DEL PLATA ~ ARGENTINA t A T
Address: VALENTINI N° 349 - MAR DEL PLATA - ARGENTINA e 1
1.13. Lugar de carga  BUENOS AIRES - ARGENTINA 7777 ) s 01/12/2023 I
1.13. Place of loading BUENOS AIRES - ARGENTINA .14 te of departure
115 Medio de transporia o STANZA, 1 S
1.15. Means of transport t NSTANZA, RUMAR
Avién B X Vagén de ferm it i
soens [] P [B Veotneteroeem
Vehiculo de carretera [ Clros [ ] 117 - N _////’/
: Road vehicle other [ e

Identificacion: CAP SAN SOUNIO Ve 0EWGCN 1iA | —
Identification: CAP SAN SOUNIO V° 0EWGCN1MA | )

Referencia documental: BUA0305036
Documentation references: BUA0305036 Lo
1.18. Descripcion de la mercancia 4
1.18. Description of commodity

FILET DE MERLUZA SIN PIEL, CONGELADO, POCAS ESPINAS,
INTERFOLIADO, CALIBRE: 120-200 GRS // FROZEN SKINLESS HAKE
FILLETS P.B.I. INTERLEAVED. SIZE: 120-200 GRS

.21 Temperatura de los productos
1.21. Temperature of product

Amviente [
Ambient

1.23. N° del precinto y n° del contenedor: ABS.

1.23. Seal/Container No ABS 22005 FAWMGH 3¢ ‘ 3§
s gy S N .
1.25. Mercancias certificadas para; © < Lo
1.25. Commodities certified for | L
1 : B
1.26. ‘,,,_, %‘?’%t‘%‘lﬁ 1% idova

1.28. Identificacion de las mercancn?s -

1.28. Identification of the commodititac )ﬁ »

oo

Especie(Nombre Naturalcza de la mercancia Tipo de tratamieio N
cientifico) Nature of commodity Treatment type 1 nbe
Species ORIGEN SILVESTRE . CONGELADC
(Scientific name) /WILD CAUGHT / FROZEN
MERLUCCIUS

HUBBSI




Parte lI: Certificacién
Productos de la pesca

IL.1. (1) Declaracion sanitaria ;

El abajo firmanta declara que conoce las disposiciones pertinentes de los Reglamentos (CE) no 17812002, (CE) no 852/2004, (CE) no 853/2004 y (CE)

no 854/2004 y certifica que los productos de la pesca anteriormente descritos han sido producidos conforme a dichos requisitos, especialmente que:

- proceden de (un) establecimiento(s) que aplica(n) un programa basado en los principios de APPCC de conformidad con o establecido en el

Reglamento (CE) no 852/2004; :

- han sido capturados y manipulados a bordo de buques, desembarcados, manipulados y, en su caso, prepar ados, transformados, congelados y

descongelados higiénicamente cumpliendo los requisitos establecidos en el anexo Hll, seccion Vi, capitulos I a IV, del Reglamento (CE) no 853/2004;

- cumplen las normas sanitarias contempladas en el anexo Ill, seccién VI, capitulo V, del Reglamento (CE) no 853/2004 y los criterios establecidos en

el Reglamento (CE) no 2073/2005 relativo a los criterios microbioldgicos aplicables a los producios alimenticios; )

ggg/sido embalados, almacenados y transportados cumplienda fo establecido en el anexo i, seccion VI, capitulos Vi a Vill, del Reglamento (CE) no
2004;

- han sido marcados conforme a lo dispuesto en el anexo Il seccion 1, del Reglamento (CE) no 853/2004;

- se cubren las garantias relativas a animales vivos y productos derivados, si proceden de la acuicultura, que ofrecen los planes de residuos

presentados de conformidad con la Directiva 96/23/CE, y, en particular, su articulo 29;y

- han superado satisfactoriamente los controles oficiales establecidos en el anexo Il del Reglamento (CE) no 854/2004.

Notas
Parte I s :
- Casilla 1.8.: Regidn de arigen: Por lo que respecta a los moluscos bivalvos congelados o transformados, indiquese la zona de podiccidn.

- Casilla 1.11.: Lugar de origen: nombre y direccion del establecimiento de expedicion. . :
- Casilla 1.15.: Ntimero de registro (vaganes o contenedores de ferrocarril y camiones), ntmera de vuelo (aviones) o el nombre (barcos). En case de descarga y carga posteriar, habré de suministrarse

lainformacién por separado. s ;
- Casilla 1.19:: Utilizar los cadigos aproplados del sistema armonizado (SA) de la Organizacion Mundial de Aduanas de las pariidas siguientes: 0301, 0302, 0303, 0304, 0305, 0306, 0307, 0308, 05.11,
15,04, 1516, 1518., 1603, 1604, 1605 0 2106. :

se el nimero de serie del precinto, en caso de exisir.

- Casilla 1.23.: Identificacién del contenedor/Nimero del precinto: Debe indicar ; : ) : - :
- Casilla 128 : Naturaleza de las piezas: especifiquese si pracedsn de la acuicultura o si son de origen silvestre. Tipo de tratamierio: Especifiquese si se trata de piezas vivas, refiigeradas, congeladas
o transformadas. Fabrica: incluidos buque factorfa, buque congelador, almacén refrigerado, planta de transformacion. : i

Parte II:
(1) La parte 1.1 del presente certificado no es pertinente en el caso de paises con requisitos especiales de certificacion sanitaia ecgidos en acuerdos de equivalencia u otro tipo de legistacién dela
Unién.
(2) La parts 11.2 del presente certificado no es pertinente en el caso de: : i : . <
a) crustdceos inviables, es decir, crustaceas incapaces de sobrevivir camo animales vivos si son devueltos al medio del que se dbtwieron,
b) peces que son sacrificados y eviscerados antes de la expedicion, = = 2 :
mo humano sin transformacion complementaia, siempre que se embalen en embalajes acondicionadas para la

¢) animales dé la acuicultura y productos derivados que se comercialicen para el-consu
venta al por menor que cumplan las disposiciones relativas a tales embalajes del Reglamento (CE) no 853/2004, e ;
d) crustaceos destinados a establecimientos de transformacion autorizados canforme al articulo 4, apartado 2, de la Directiva 200688GE, o a centros ds expedicidn, centros de depuracion o empresas

similafes que estén equipados con sistemas de tratamiento de efluentes que inactiven los agentes patégenos en cuestion, o enlosque el efluents se someta a ofros tipos de tratamientos que reduzean -

a un nivel aceptable el riesgo de transmitir anfermedades a las aguas naturales, / . : : :
e) crusticeos destinados a una transformacion posterior previa al consumo humano, sin almacenamiento temporal en el lugar ds tanformacidn, y que estén embalados y efiquetados atal fin conforme
al Reglamerito (CE) no 853/2004. Dimi - : : e s
(3) Las partss 11.2.1 y 11.2.2 del presente certificada solo son pertinentes en al'caso de especies sensibles a una o varias de las enfemedades mencionadas en el tittlo. Las especies sensibles estan. -
enumeradas en el anexo IV de la Directiva 2006/88/CE. f

_(4) Tachesa lo que no proceda. 2 é £
(5) Para envios que contengan especies sensibles a la NHE, el sindrome de Taura o la enfermedad de la cabeza amarilla, esfa dscliracion debe conservarse para autarizar el envio a cualquier parie
de Moldova, ;

casillas .9y 1.10 de la parte | del certificado) declarato lbre de SHV, NHI, AlS, HVK o la enfermedad de la mancha blanca,

(6) Para poder ser autorizado en un Estado miembro, zona o compartimento ( el cel !
o que cuente con un programa de vigilancia o efradicacién conforme al articulo 44, apartados 1 o 2, de la Directiva 2006/88/CE, tete conservarse una de estas declaraciones si el envio contiene

especies sensibles a las enfermedades de las que se ha declarado libre o en relacién con las cuales se aplican los programas. Se pugde acceder a los datos sobre el estalus con respecto a las
enfermedades de cada explotacion o zona de cria de moluscos de la Union en: htlp:/lec.eun?pa.eu/fuodlanlmal/hveanlmalslaquacuuu;eﬁndex_gn,mm
El color de [a tinta del sello y de la firma debe ser diferente del de otras indicacianes del certificado. e
el " 5
AR

'

Inspector oficial

Official Inspector
Lugar/ Place: MAR DEL PLATA, BUENOS AIRES, ARGENTINA



%" Republica Argenti '
Minis?e):;o L?Ag;goeigcllzztria MO L D OVA

clo Nacional de Sanidad y Calidad Agroalimentaria

Part ll: Certification ; F
Fishery products

I1.1. (1) Public health attestation g ,
I, the undersigned, declare that | am aware of the relevant provisions of Regulations (EC) No 178/2002 (EC) 852/2004, (EC) _353/20’?‘1 g?d '(EC)
854/2004 and certify that the fishery products described above were produced in accordance with those requnrements, in pgmculgr tNa 853}2004'
- - come from (an) establishment(s) implementing a programme based on the HACCP principles in accordance with Regutation (E )d r? i ,'n
- have been caught and handled on board vessels, landed, handled and where appropriate prepared, processed, frozen -and nawsduygienicaliys e
compliance with the requirements laid down in Section VI, Chapters | to IV of Annex Iil to Regulation (EC) No 853/2004; . = o
- satisfy the health standards laid down in Section VIII, Chapter V of Annex Il to Regulation-(EC) No 853/2004 and the criteria laid down in Regulation
(EC) No 2073/2005 on microbiological criteria for foodstuffs; . 3
- have been packaged, stored and transported in compliance with Section VI, Chapters VI to Vil of Amex Ill to Regulation (EC) No 853/2004;
- have been marked in accordance with Section | of Annex II to Regulation (EC) No 853/2004; : e i
- the guarantees covering live animals and products thereof, if from aquaculture origin, provided by the esidue plans submitted in accordance wit
Directive 96/23/EC, and in particular Arficle 29 thereof, are fulfilled; and '
- have satisfactorily undergone the official controls laid down in Annex Il to Regulation (EC) No 854/2004.

Notes
artl: A =
- Box reference 1.8: Reglon of origin: For frozen or processed bivalve mollusgls. ri1nt:licatte the production area.
. Box ref . igin: e dispatch establishment. - 2 o o i i
ng rreff:rreegg: 1'11 51 ;'laag?;gﬁ?:?]grﬁn?;;?r:g::f ;!:gs:nosfé!: contsiner and lorries), flight number (alrcre!ﬂ) or name (ship). ASeparate.lnfo‘rmauun is o be provided in the event of urg;;agéré% agg ;ilc?glgg.
Box reference [.19: Use the appropriate Harmanised System (HS) codes of the World Customs Organisation of the following headings: 0301, 0302, 0303, 0304, 0305, 0306, 0307, , 05.11, 15.04,
516, 1518, 1603, 1604, 1605 or 2106. . i

Box reference 1.23: Identification of container/Seal number: Where there is a serial number of the seal it has to be indicated.

Box reference 1.28: Nature of commadity: Specify whether aquaculture or wild origin.

‘reatment type: Specify whether live, chilled, frozen or processed.

fanufacturing plant: includes factory vessel, freezer vessel, cold store, processing plant.

‘art li: = 5 5 : :

1) Part 1.1 of this certificate does not apply to countries with special public health certification requirements laid down in equivalencs agreements or other Union legislation.

2) Part 11.2.of this certificate does not apply to: : : % 2 5 -

1) non-viable crustaceans, which meanspc);'ustaceans no longer able to survive as living animals If returned to the environment framwhich they were obtained,

») fish which are slaughtered and eviscerated before dispatch, . . : ; ; s ;

:)) aquaculture anir;:lghand prsguct: lthereaf‘ which are pf;r.ed on the market for human consumption without further processing, provided that they are packed in retail-sale packages which comply with

1e provisions for such pac in Regulation (EC) No 853/2004, . = " i i -

1) gmstaceans de:tineg fo‘:z?-ziessingg esiablis(hme)ants authorised in accardance with Article 4(2) of Direclive _ZDGSIE!BIEC. or for dispalth cntres, purification centres or similar businesses which alre

Juipped with an effluent treatment system inactivating the pathogens in question, or where the effluent is subject to other types of frealment reducing the risk of transmitting diseases to the nalura

aters to an acceptabl l, o ; P ce wi

D] crusta:.eaii \:ﬁlchlaerfﬁended for further processing befare human consumption without temporary storage at the place of processing and packed and labelled for that purpose in accordance with

sgulati s " ; - ; o ;

‘)%Jaisﬁtz(ﬁca)n’ﬁﬁzsg%? ?,f,s certificate only apply ta species susceptible ta one or more of the diseases referred:to in the heading of the pontconcernad. Susceptible spec(es are listed in Annex IV tc:>. -

rective 2006/88/EC. : g : :

) Keep as appropriate. . . h i 2 guthorised int rt of the Moldova

i i { Taura syndrome and/or Yellowhead disease this statement must be kept for the consignment to be authorised into any part ldova.

g igrbfgﬁgzgfgfirﬁ?g i‘icéﬁbselfgteaptgbfoﬁefi;r:bmpl;rrztlmggt (boxes 1.9 and 1.10 of Part | of the certificate) déclared free from VHS, [HN, IS4, lfHV ar Whrtes‘p 3.07 wdh a survexllapce or 5 5

adication programme drawn up in accordance with Article 24(1) or (2) of Directive 2006/88/EC, one of these statements | r%gst be kept ifthe mﬂﬁ!g”ﬂ?ﬁ}}l corial %(gg:ephble to the disease(s) <

rwhich disease freedom ar programme(s) apply(ies). Data on the disease siatus of each farm and mollusc~fam1rjgija}(ea| t&s Unior are ame&q%?}ﬁ%k : %

ip:/lec.eurapa.eulfood/animalfliveanimals/aquaculturefindex_en.htm. ; 3 ificat = S e U = Ak

ie colaur of the stamp and signature must be different to that of the other particulars in the certificate, : FRECE Y
S8

R

t\&i
Q2
ispector oficial
fficial Inspector

igar/Place: MAR DEL PLATA, BUENOS AIRES, ARGENTINA

7 gy liggia
al - P ANDRERL ROSSINY
et A Wt e e ! o ETERINERE DFITAL
sllo / Stamp: Nombre y apellidos, €argo y titulb: (s ietrasﬁz%ﬁﬁpféﬁgg} Lo

Name (in capifgls); {l@ﬁalif ation ant Hitle? o ook




OCEAN STAR S.A,

IMPORTACION - EXPORTACION
TALCAHUANQ 833 - 6° "B" - (011) 4803-5130 - (C101 3AAQ) C.ABA - Repubiica Argentina

ORIGINAL

Buenos Aires, December 01st, 2023.
Messrs

- SRL AMAGER -~ COM
‘MOLDOVA MD 2058, OR. CHISINAU
- STR. VASILE BADIU 11

ALITY CERTIFICATE
FROZEN HAKE FILLET SKINLESS (MERLUCCIUS HUBBSI) 120-200 GRS
PACKING 3X7KGS
NET WEIGHT: 20034 KGS

SHIPMENT DATE: 01-DEC-2023
FINAL DESTINATION: MOLDOVA

- ORIGIN AND CATCHA AREA: ARGENTINA / FAO N° 41

PRODUCTION DATE: 02/11/2023 TO 24/11/2023

~ SHELF LIFE: 02/11/2025 TO 24/11/2025
GROSS WEIGHT: 20940 KGS
VESSEL: CAP SAN SOUNIO
CONTAINER N*: "AMCU 938616-0
SEAL N ABS 22001
CARTONS : 954
: SHIPPED BY: OCEAN STAR S.A.

: ‘MANUFACTURER 2312- GAVETECO SAICFElL

QUALITY OF THE ABOVE MENTIONED GOODS CORRESPONB TO ARGENTINEAN
STANDARD AND CAN BE SHIPPED FOR EXPORT.




CERTIFICADO DE ORIGEN
CERTIFICATE OF ORIGIN

r
TAR 8.4

(1. Exporrt‘;e}ggr g‘\lgmb e, Domicilio, Pais) - Exporter (Name, Address, Country)

LCARUANO 533
BUENOS AIRES, A

Identificacion del Certificado
(Numero)
Reference N° of Certificate

e RS :

2. Importador (Nombre, Domicilio,Pais) - Importer (Name, Address, Country)
SRL AMAGER ~ COM

VIOLDOVA MD 2059, OR. CHISINAU

STR. VASILE BADIU 11 '

3. Consignatario (Nombre, Domicilio,Pais) - Consignee (Name, Address, Country)
SR AMAGER -~ COM :

VIOLDOVA MD 2059, OR. CHISINAU

STR. VASILE BADIU 11

4.Lugar de Embarque Previsto - Place of Shipment Planned
BUENOS AIRES - ARGENTINA

Nombre de la Entidad Emisora del Certificado

Camara Argentina de Comercio

Tel.:(54-11) 5300-9029 -  Fax: (54-11) 5300-9051
Av. Leandro N. Alem 36 - Mail:visaciones@cac.com.ar

(C1003AAN) Buenos Aires - Republica Argentina

ARGENTINE CHAMBER OF COMMERCE

5.Medio de Transporte Previsto - Means of Transport Planned

6.Pais de Destino Final - Country of Final Destination
MOLDAVIA

VESSEL: CAP SAN SOUNIO
7.N° de Order] 8. Codigo Arancelario * 9. Denominacion de Mercaderia
N° Order Tarrif Item Number Description of Goods

10. Peso o Cantidad
Weight or Other Quantity

A\

SEAL: ABS 22001
CARTONS: 954

FROZEN HAKE FILLET SKINLESS INTERLEAVED
(MERLUCCIUS HUBBS!) SIZE 120-2C0 GRS

CONTAINER: AMCU 938616-0

GROSS WEIGHT: 20840 KGS

20034 KGS

11. Observaciones - Observations

4

651-Piso 6- Sector 31, Ciudad Auténoma de Buenos Aires”.

“Cualquier duda que pudiera presentarse sobre la autenticidad o veracidad de los datos contenidos en el g un | /
dependiente de la SUBSECRETARIADE POLITICAY GESTION COMERCIAL de la SECRETARIADE INDUSTRIAY COMERCIO del MINISTERIO DE INDUSTRIA, sita en la Avenida Julio Argentino Roca N°

resente certificado, podra aclararse requiriendo informacion al Area de Origen de Mercaderias

Any doubt that might arise regarding the authenticity or accurac¥ of the information contained in this certificate, may be clarified by requiring information to the Area of Origin of Goods attached to the Assistant
Secretary for Policy and Business Management of the Ministry of Industry and Trade, Ministry of Industry , located on Avenida Julio Argentino Roca No. 651 - 6th Floor - Sector 31, City of Buenos Aires ".

12. DECLARACION DEL PRODUCTOR FINAL O DEL EXPORTADOR:

DECLARAMOS QUE LAS MERCADERIA MENCIONADAS EN EL PRESENTE FORMULARIO
SON ORIGINARIAS DE LA REPUBLICA ARGENTINA - |
DECLARATION BY THE PRODUCER OR EXPORTER: 3t

THE UNDERSIGNED HEREBY DECLARES THAT THE MENTIONED GOODS WERE PRODUCED
INARGENTINA

p. QCEANMN &

06 DIC 2023

Fecha:
Date:

Signature and Seal S




TALCAHUANO 833 - 6° "B" -

Messrs:

SRL AMAGER - COM
MOLDOVA MD 2059, OR. CHISINAU
STR. VASILE BADIU 11

OCEAN STAR S.A.

IMPORTACION - EXPORTACION

ORIGINAL

(011) 4803-5130 - (C1013AAQ) C.A.B.A. - Republica Argentina

Buenos Aires, November 28th, 2023.

PACKING LIST

20034 KGS FROZEN HAKE FILLET SKINLESS INTERLEAVED
(MERLUCCIUS HUBBSI) SIZE 120/200 GRS
PACKING: 3X7 KGS

LOT CARTONS | NET WEIGHT | GROSS WEIGHT | ELABORATION DATE | EXPIRY DATE
03137-02112023 102 2142 2244 02/11/2023 02/11/2025
01173-10112023 60 1260 1320 10/11/2023 10/11/2025

0289-12112023 84 1764 1848 12/11/2023 12/11/2025
0579-12112023 122 2562 2684 12/11/2023 12/11/2025
03138-15112023 119 2499 2618 15/11/2023 15/11/2025
01173-19112023 198 4158 4308 19/11/2023 19/11/2025
0289-21112023 10 210 220 21/11/2023 21/11/2025
0579-21112023 94 1974 2068 21/11/2023 21/11/2025
03137-24112023 165 3465 3630 24/11/2023 24/11/2025
TOTAL 954 20034 20940

Gross Weight: 20940 KGS e R

L e dicvmeieo L T

Seal N°: ABS 22001

Cartons : 954

OCEAN

R S.A.
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